LINGUISTICA BIDGOSTIANA

Anna Paluszak-Bronka
0 sakramencie Swigcenia ksigzy
na podstawie kazan ks. Piotra Skargi
Y — rozwazania jezykoznawcy
1. Wstep

Artykul stanowi kontynuacje rozwazan nad jezykiem ks. P. Skargi. Tym
razem! przedmiotem opisu uczynitam nazwania dla sakramentu Swiecenia
ksiezy. Zgodnie z zalozeniami calego cyklu interesuje mnie przede wszyst-
kim, czy Skarga uzywatl terminologii ogélnie przyjetej, czy stosowat jakies
nazewnictwo? wlasne, wyrdzniajace sie na tle epoki, w ktorej tworzyl, oraz
czym si¢ kierowal, dokonujac wyboru. Ekscerpcja materiatu, podobnie jak
wezesniej, objeta tom Kazania o siedmi Sakramentach, wydany w oficynie
Andrzeja Piotrkowczyka w Krakowie w roku 16003, natomiast material

I Do tej pory ukazaly si¢ opisy nazw Szatana (tam tez dokladny stan badan nad jezykiem
Skargi, zob. Paluszak-Bronka 2003), okreslen dysydentéw (Paluszak-Bronka, Czacho-
rowska 1999), nazw sakramentu Eucharystii (Paluszak-Bronka 2005), pokuty (Paluszak-
-Bronka 2009), chrztu (Paluszak-Bronka 2010), bierzmowania (Paluszak-Bronka 2011)
i namaszczenia chorych (Paluszak-Bronka 2011).

2 Jednostki nazewnicze ustalano na podstawie kontekstu. Jesli jakas nazwa, zwlaszcza
o zlozonej budowie, budzita watpliwosci, odwolywano si¢ do rozwiagzain SPXVI oraz
opracowan z zakresu sakramentologii.

3 Kazania O siedmi Sakramentach to zbioér 96 mow poprzedzonych: dedykacja i przedmo-
wa do kréla Zygmunta III, dwoma listami (pierwszy adresowany do Jedrzeja Boboli,
drugi do czytelnika) oraz regestrem, czyli spisem wszystkich kazan mieszczacych si¢
w ksiedze. Zabytek formatu A4, oprawiony w drewniang obwolutg, powlekang tloczona
skora (czesciowo juz poniszczona), jest przechowywany w Archiwum Archidiecezjalnym
w Gnieznie (sygn. AAG BK PL 3140). Strony zabytku, poza wst¢gpem, sg paginowane.
Kazania mieszczg si¢ na kartach od 1 do 443, po czym nastgpuje w paginacji przerwa. Na
nieponumerowanych o$miu stronach umieszczono Regest rzeczy przednieyszych, czyli
krotki indeks najwazniejszych zagadniefi i probleméw oméwionych i poruszanych przez
autora w poprzedzajacych spis kazaniach. Kolejne karty sa znowu paginowane od 444-
-529. Zabytek nie jest jednolity tematycznie, a problematyka méw jest bardzo zréznico-
wana. Poza kazaniami o sakramentach mieszcza si¢ w nim: kazania sejmowe: mowy
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poréwnawezy pochodzi ze Stownika staropolskiego (dalej SStp) i Stownika
polszczyzny XVI wieku (dalej SPXVI) oraz licznych publikacji o jezyku reli-
gijnym, ktérych spis podaje kolejno w przypisach bibliograficznych. Kazde
uzywane przez Skarge okreslenie ilustruj¢ cytatami z tekstu, w nawiasach
podaje numer kazania oraz strony z zabytku, na ktérych znajduje si¢ dana
egzemplifikacja.

2. Zarys dziejow sakramentu Swigcenia ksiezy

Czlowiek jest ze swej natury istota religijng, czyli jak wyjasnia bp Ka-
zimierz Romaniuk:

.,odczuwa wrodzona koniecznos¢ trwania w pewnych zwiazkach z bo-
stwem” (Romaniuk 1991: 116).

Do obshugiwania tych bosko-ludzkich relacji od samego zarania po-
trzebowano posrednika, czyli kaplana, do ktérego zadan nalezalo nie
tylko przekazywanie i thumaczenie woli bogow, ale takze skladanie ofia-
ry i modlitwy w imieniu grona wyznawcow.

W najstarszym okresie Izraela funkcje kaptanskie spetniali przywodcy
wiekszych spotecznosci, takich jak szczep czy naréd albo ojcowie rodzin.
Pismo Swiete wspomina o postugach Kaina i Abla®, Noego® oraz nie-
ktorych patriarchéw. Od czasow Mojzesza, ktory ustanowil urzedowym
kaptanem Aarona’, jedynym kryterium powotania kogos do stuzby kapftan-

pogrzebowe: napominania kierowane do katolikow: poruszajace problem innowiercow;
wzywajace do modlitwy; nakazujace milosierdzie wobec ubogich, chorych, porzuco-
nych; mowy dzigkczynne i inne, ktére nie mieszcza si¢ W zadnej z wymienionych grup.

4 I stalo sie po wielu dniach, iz Kain ofiarowal Panu dary z owocow ziemi. Abel tez ofia-
rowal z pierworodnych trzody swojej i z thustosci ich” (Rodz 4.3-4).

5 _I zbudowal Noe oltarz Panu, a wzigwszy z kazdego bydla i ptactwa czystego, ofiarowal
calopalenia na oltarzu” (Rodz 8,20).

6 Czytamy o Abrahamie: ,.I ukazat si¢ Pan Abramowi, i rzeki mu: ..Potomstwu temu dam
ziemig t¢”. I zbudowal tam oltarz Panu, ktéry mu si¢ byl ukazal. A stamtad przeszedl
do gory, ktéra byla na wschéd od Betel: rozbit tam namiot swoj, majac od zachodu Betel,
a od wschodu Haj; zbudowat tez tam oftarz Panu i wzywal imienia jego™ (Rodz 12,7-8)
i 0 Jakubie: ., kupil sztuk¢ pola, na ktorej rozbil namioty, od synéw Hemora, ojca Sy-
chemowego, za sto jagniat. | zbudowawszy tam oitarz wzywal przy nim najmocniejsze-
go Boga Izraelowego™ (Rodz 33,19-20).

71 natychmiast kazal si¢ zblizy¢ Aaronowi i synom jego. 1 obmywszy ich, ubral naj-
wyzszego kaplana w koszulg Iniang, opasal go pasem, i obloki w szatg z blgkitu, a na
wierzch naramiennik wlozyl, sciagnal go sznurkiem i przystosowal do racjonatu, w kto-
rym byla Nauka i Prawda. Zawojem tez nakryl glowe, a na nim nad czolem przyprawit
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skiej bylo przynalezenie do pokolenia Lewiego (Romaniuk 1991: 117).
Tak pisze o tym Skarga:

W zakonie [tarym Kaplani $i¢ z ¢ielefnego rodzaiu dawali. Ktoby byt
z domu Aarona y ze krwie iego: ten iuz famym rodzenim prawo do
kaplanftwa miat / y moc do rzadow duchownych koséielnych / y ofiar
onych zakonnych. Iny obcy zaden / ani fami krolowie do tego vrzedu
y oltarza przypulzczeni by¢ nie mogli” (34,151).

Do obowiazkéw starotestamentowych kaplanéw nalezala przede
wszystkim stuzba $wiatynna. Skladaly si¢ na nia: ofiarowanie, blogosta-
wienstwo dla wiernych, dokonywanie namaszczen, oczyszczanie tredo-
watych oraz kobiet po dopiero co odbytych porodach, troska o zmiang
chleb6w, a takze dbalosé o to, by zawsze plonal siedmioramienny Swiecz-
nik (Romaniuk 1991: 117-118).

Zapowiedzia nowego kaptanstwa byl kr6l i kaplan Melchizedek®
(Encyklopedia Biblii 1997: 208). Wspomina o nim jezuita:

.Nowego zakonu Kaplanow byl figura Melchiledech / iako tez y Pana
nalzego nawyzlzego Kaplana: o iego rodzaiu mowi pifmo / iz byl bez
oyca / bez matki: to ieft / nie wyliczono ani mianowano iego oyca ani
matki / tak iako Aaronowe pokolenie liczono™ (43,151).

Natomiast rzeczywistym powolaniem do stuzby, ktorej celem jest glo-
szenie Ewangelii i wybawianie swiata z mocy zlego, byto dopiero wyzna-
czenie przez Chrystusa Dwunastu, co zdaniem wielu egzegetow nalezy
uzna¢ za akt ustanowienia sakramentu swigcenia ksigzy.

A gdy nastal dzien, przywolal uczniéw swoich, i wybral z nich dwuna-
stu, i nazwal ich apostotami.” (Lk 6,13)

Nastepnie dat im moc przepowiadania, uzdrawiania chorych 1 wype-
dzania czarta (Mr 3,14-15).

blache zlota poswiecona na uswigcenie, jak mu byl Pan przykazal. Wziat i olejek namasz-
czenia, i namazal nim przybytek ze wszystkim sprzetem jego. A gdy poswigcajac pokro-
pil oltarz siedmiokro¢, namazal go i wszystkie sprzety jego, i umywalni¢ z podstawa jej
olejkiem poswiecil. A wylawszy go na glowg Aarona, pomazal go i poswigcil. Synom tez
jego kazal przystapié¢ i obloki w szaty Iniane i opasal pasami, i wlozyl zawoje, jak byl Pan
rozkazal” (Kapl 8,6-13).

8 W liscie do Hebrajczykéw czytamy o Jezusie: ., Ty$ jest kaplanem na wieki, wedlug
porzadku Melchizedecha™ (Zyd 5.,6).
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Juz w czasach apostolskich znakiem przekazania urzedu kaplanskiego
bylo nalozenie rak na wy$wigcanego wraz z modlitwa o udzielenie mu
Ducha Swietego i szczeg6lnego daru aski.

A dwunastu zwolawszy rzesze uczniow, rzekli: Nie jest rzecza stuszna,
zebysmy opuscili stowo Boze, a stuzyli stolom. Upatrzciez w:ec bracia,
spomiedzy siebie siedmiu mezow dobrej stawy, pelnych Ducha Swigtego
i madrosci, ktérych by$my ustanowili dla tej sprawy. My za$ pilnowac
bedziemy modlitwy i postugi stowa. I spodobata si¢ ta mowa calemu
zgromadzeniu. 1 obrali Szczepana, meza petnego wiary i Ducha Swiete-
go i Filipa i Prochora, i Nikanora i Tymona, i Parmenasa i Mikotaja, pro-
zelite z Antiochii. Tych stawili przed oczyma apostoléw, a oni pomo-
dliwszy sie, wlozyli na nich rece.” (Dz 6,2-6)

Chociaz juz w Nowym Testamencie zostaly ustalone wszystkie istotne
elementy sakramentu kaplanstwa, to w ciagu wiekéw byt on wielokrotnie
negowany. Sakramentalnego namaszczenia ksigzy nie uznali chociazby
protestanci. W odpowiedzi na ich zarzuty Sobor Trydencki jasno i zdecy-
dowanie oswiadczyl, iz sakrament ten:

- zostal ustanowiony przez Chrystusa;

- udziela on wiadzy i faski;

- nie wolno pojmowaé go jedynie jako wprowadzenie na urzad kaptan-

ski (Katolicki katechizm 1987: 369).

3. Nazewnictwo zwigzane z sakramentem $wiecenia ksi¢zy

Historia sakramentu kapfanstwa wplynefa niewatpliwie na jego
nomenklature w pismach Skargi. Od razu wypada zaznaczy¢, ze na tle
innych sakramentéw, takich jak chrzest, Eucharystia czy bierzmowanie,
przedstawia si¢ ona do§¢ skromnie. Sposréd notowanych w kazaniach
okreslen mozna jednak wydzieli¢:

- nazwy og6lne, do ktérych zaliczam sakrament notowany samodziel-
nie lub w zestawieniach: sakrament koscielny; sakrament Panski, ten
sakrament oraz kaplanstwo;,

- nazwy zwiazane z materig® i obrzgdami sakramentalnymi. W przy-
padku kapfanstwa znakiem widomym i materia, jak wyjasn ia Skarga:

9 Jest to: ‘rzecz konieczna w danym sakramencie i czynnos¢ przepisana przez Kosciol,
ktére wraz z forma, tzn. ze slowami towarzyszacymi wykonywanej czynnosci, sa warun-
kiem waznosci sakramentu’ (SPXVI XIII 204-206).
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.ieft kladzienie reku Bilkupich / na tego ktory $i¢ na Kaptanftwo abo inne
vrzedy oftarzowe poswigca / przy modlitwach y inych obrzadkach”
(34,151).

W tym kregu mieszcza si¢ zatem nazwy: sakrament reku kladzienia
i reku kladzienie; $wigcenie i stawienie ksigzej;, poswigcenie ksigzej; Swig-
cenie ksigzej; poswigcenie kaplanskie,

- nazwy wynikajace z ,,dzielnosci”, czyli wlasciwosci, zalet, pozytkow
sakramentu $wiecenia ksiezy. Sa to: stawienie kaplanow; sakrament
rodzenia ich (ksiezy — przypis moj A. P.-B.); rodzaj i Zywot macie-
rzynski kaplanow.

4. Nazwy ogoélne

Najczesciej stosowana przez Skarge nazwa ogélna jest termin
sakrament'%: Dwa oftatnie Sakramenty wolne Jg / iako kto od P. Boga
wezwany / fobie nie obierze / Kaplanftwo y Malzenfiwo ... [luzq obadwa
do Koséiola Bozego, bo Si¢ w iednym poddani Bozy / a w drugim vrzedni-
¢y rodzg (34.150). SStp n. not, natomiast SPXVI KT jako ‘znak, przez
ktory wyznajemy wiare, znak zbawienia, widomy znak niewidzialnej faski
Bozej’. Stowo wywodzi si¢ z fac. sacramentum *$wigtos¢, przysigga, tajem-
nica, uroczyste zobowiazanie sie’ (Slownik nauki religii 1994: 231; Bien-
kowska 2002: 60).

Nazwa sakrament z reguly nie pojawia si¢ samodzielnie. Najczesciej
jest ona notowana w polgczeniu z wystepujacym w prepozycji zaimkiem
ten: kto ten Sakrament [prawuie (34,150); daie Pan Bog tym Sakramentem
pigtno abo ceche na dufzy poswigconemu / kiora Sig odigc od niego przez
zadnego na $wieéie czlowieka ... nie moze (34,152); ten Sakrament nigdy
powtarzac Sig nie ma (34,152). Rzadko zaimek notujemy w postpozycji:
Rodzq Sig tedy z Sakramentu tego (34,151).

Kilkakrotnie termin sakrament pojawia si¢ z przydawka Pariski. SStp
VI 22 i SPXVI XXIII 140 notuja w sensie ‘przynalezny, charakterystyczny
dla Pana’, ale tu nalezy rozumie¢ jako ‘ustanowiony przez Pana, pocho-
dzacy od Pana Boga’ll: a chocby dla fwego grzechu z vrzgdu zrzucony byl

10 Pierwotnie oznaczalo przysiege rzymskich zolnierzy. Dla celéw religijnych slowa tego
uzyto, wprowadziwszy chrzest katechumenéw, ktérzy jednoczesnie skiadali przysi¢ge
wiernosci ideatom chrzescijanskim (Langkammer 1997: 145).

11 Znaczenie to wynika takze z innych wypowiedzi Skargi: wzywam vfiawce Sakramentow
y znakow pod ktorymi nam dary niebie/kie daie / Chryfiufa Boga y Pana najzego
(132,140) oraz: Przez to $wiete pomafzczenie / y przez fwoie dobrotliwe milosierdzie /
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y bez Sakramentu Panifkiego raz wlozonego byc nie moze / cho¢ mu na Jgd
trwa (34,152). Pariski to rodzimy derywat od Pan, chociaz w odniesieniu
religijnym mozliwy jest wplyw czeski (Karpluk 2001: 143).

Raz Skarga okresla go jako sakrament koscielny, co wg SStp III 359
i SPXVI XI 25-34 oznacza, ze jest on ‘przynalezny Kosciolowi’, ale — jak
wynika z szerszego kontekstu — mowca poprzez koscielny rozumie ‘uznany
przez Koscidl rzymskokatolicki’ (podkreslenie moje A. P-B.): swigcenie
i ftawienie Ksigzey ieft Sakramentem Koscielnym (34,150). Nie mozna roz-
strzygnaé, czy koscielny to formacja rodzima, czy zapozyczona, gdyz polski
derywat jest identyczny z czeskim, por. stczes. kostelni / kostelny (Karpluk
2001: 63).

Zgodnie z przyjeta w artykule klasyfikacja, w grupie nazw ogéinych
miesci si¢ takze kaplarnstwo. SStp 111 239 notuje jako: ‘urzad, godnos¢
kaptana’ lub ‘zbiorowo: kaptani, duchowni’. Dopiero SPXVI X 101 roz-
szerza podane znaczenia o ‘sakrament swigcenia ksigzy’. Moze wlasnie
dlatego. ze w XVI w. termin kapfaristwo w sensie sakramentalnym byt sto-
sunkowo nowy i jeszcze nietradycyjny, Skarga uzywa go bardzo rzadko.
Oto ilustracje z kazan jezuity: Dwa oftatnie Sakramenty wolne /g / iako kto
od P. Boga wezwany / Jobie nie obierze / Kaplanftwo y Malzenfiwo ... fluzq
obadwa do Koséiola Bozego, bo Si¢ w iednym poddani Bozy / a w dru-
gim vrzednicy rodzqg (34,150); Chrzeft / Bierzmowanie / Eucharyftya /
Spowiedz pokutna / Pomazanie oftatnie / Kaplanftwo / Malzenftwo (1,4).
Kaplanstwo to raczej derywat rodzimy — jest to twor odrzeczownikowy od
kaplan z formantem -stwo (Stowotworstwo 1996: 283), ale nie mozna defi-
nitywnie wykluczy¢ oddzialywania czeskiego (Karpluk 2001: 55-56).

5. Nazwy zwigzane z materig sakramentalng i obrzedem Swigcen

W zwigzku z tym, Ze istotny obrzed sakramentu kapfanstwa stanowi
wlozenie rak na glowe osoby wyswiecanej i specjalna modlitwa konsekra-
cyjna — prosba do Boga o ,,wylanie Ducha éwiq,tego i Jego daréw odpo-
wiednio do postugi” (Katechizm Kosciola Katolickiego 2002: 380), ..zloto-
usty méwca” nazywa go sakramentem reku kladzienia. SStp n. not., SPXVI
X 378-379 kladzienie to ‘nakladanie’, bez odniesienia sakramentalnego.
Oto egzemplifikacja z méw Skargi: A Pan Bog nie daie tey mocy lada iako
/ ani lada komu / ale przez ten Sakrament reku kladzienia (34,152). Jest to
formacja rodzima od kfas¢ + -enie.

odpuséit Pan Bog / cos zgrzefzyt ... W tey formie wyrazaiq Sig trzy rzeczy do kazdego
Sakramentu nalezgce: Pryncypal y tworca Sakramentu Pan Bog ... (132,142).
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Wyrazenie rgku kladzienie zastuguje na szczegdlng uwage, zawiera
bowiem — oczywiscie z punktu widzenia wspolczesnego czytelnika —
formy archaiczne:

- kladzienie — notuje jeszcze SL, ale tylko w cytatach z XVI w., SW
podaje z kwalifikatorem 7 (staropolski). Mozliwe, ze dzisiejsza
forma kfadzenie powstala w wyniku dysymilacyjnego (odpodobnia-
jacego) odmigkczenia sredniojezykowej d? przed n (Klemensiewicz,
Lehr-Splawinski, Urbanczyk 1965: 386-387) albo jest to upodobnie-
nie do rzeczownikdéw odczasownikowych typu: jedzenie, chodzenie,
rodzenie (tak wg M. Wronkowskiej-Dimitrowej, powolujacej si¢ na
wyklad Z. Saloniego, informacja ustna);

- wielokrotne kfada¢ w sensie ‘nakiada¢’ po XVI w. wystegpuje juz
tylko z przedrostkiem (Borys$ 2008: 236; Bankowski 2000: 713);

- reku'2 — to pozostatos¢ dualu (Podlawska 1996: 100; Rospond 2000:
150-152).

Sakrament kaplanstwa przekazywany jest — jak czytamy w ogloszone;j
przez Sobor Trydencki Doctrina de sacramento ordinis (Schneider 1995:
283) — przez sacra ordinatio, czyli ‘$wigte udzielenie sakramentu kapla-
nstwa, Swigcenia diakonéw na kaptanow’ (lac. sacer, -cra, -crum *$wiety,
poswiecony Bogu’ i ordinatio, -onis ‘$wigcenia diakonéw na kaplanow,
udzielanie sakramentu kaplanstwa’, por. Jougan 1992: 598), dlatego Skarga
mowi 0 nim:

- poswiecenie Kaplanskie: Cyprian s. dla tego tak mowi: [Poswigce-

nia Kaplanfkiego zaden nie powtarza] (34,152);

- poswigcenie Ksiezey: O poswieceniu Ksiezey Kazanie wtore
(35,155);

- sakrament poswigcenia: gdy Si¢ dzieig swiecenia Ksigzey / choé Sie
ludzie nie [kupig: trwa w nich Sakrament poswigcenia (34,152);

- sakrament poswigcenia Panskiego: Zaden swiecki y niemaigcy tego
Sakramentu poswigcenia kaplanfkiego / y przyiecia tey mocy dziwney
/ Zadnego Sakramentu okrom Chrztu w potrzebie / [prawic y daé nie
moze (34,152),

- swiecenie Ksigzey: Hieronym S. pifze [Co czyni Bifkup / swigcenie
Ksiezey / czegoby Kaplan abo Pre/byter nie czynil] (35,157); O Jzoftym
Sakramencie Swiecenia Ksiezey (34,150).

Poswigcenie w znaczeniu ‘obrzed, czynnos¢ swigcenia’ notujg SStp VI

481 i SPXVI KT. Jest to rodzimy derywat od poswigcac + -enie (Stowo-

12 Obecnie forma reku rozumiana jest jako liczba pojedyncza.
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tworstwo 1996: 236), chociaz — jak uwaza M. Karpluk — mozemy mie¢ tu
wplyw jezyka czeskiego, w ktérym mozliwa kalka semantyczno-struktu-
ralna lac. consecratio (Karpluk 2001: 166).

Natomiast swigcenie wg SStp IX 66 i SPXI KT to: ‘przygotowanie do
sprawowania czynnosci kultowych, swigcenie kaplanskie’. I w tym przy-
padku geneza formacji nie jest jednoznaczna. A. Janowska i M. Pastu-
chowa twierdza, ze powstala ona na gruncie polskim od Swigci¢ + -enie
(Stowotworstwo 1996: 242), natomiast M. Karpluk zastanawia sig, czy nie
jest to pozyczka z czes. svécenie, co z scs. svegStenije m.in. dla gr. ayiaouog,
lac. sanctitas, sanctum (Karpluk 2001: 235).

Przy okazji omawiania nazw przynaleznych do grupy zwiazanych
z materig i obrzgdami sakramentalnymi trzeba zwroci¢ uwage na wystepu-
jaca w niektorych z nich forme ksigzej. Zdaniem S. Rosponda juz wiasnie
u Skargi byta ona odczuwana jako pluralnal3 (Rospond 2000: 150), ale
jak pokazuja przykiady, dla jezuity ten zbiorowy rzeczownik nadal jest
gramatycznie singularny i odmienia si¢ na wzor rzeczownikow zenskich
migkkotematowych.

6. Nazwy nawigzujgce do skutkow sakramentu

Wsrod nazw wyr6znionych ze wzglgdu na dzielnosci sakramentu znaj-

duja sie nastepujace okreslenia peryfrastycznel4:

- stawienie kaplanow: Na nierzgd / aby ludzie nie blgdzili iako owce
bez pafterza / dane ieft ftawienie Kaptanow (34,151). Stawienie to:
‘przygotowanie, wyniesienie, mianowanie, zrobienie kogo kim’, por.
SStp VIII 435, SPVI KT. Jest to rodzimy derywat od stawic + -enie;

- Sakrament rodzenia ich (ksigzy — przypis moj A. P.-B.): Jaki ieft ten
Sakrament rodzenia ich / iuz za oswiecenim Ducha $. nauczac poczy-
namy (34,151);

- rodzaj y zywot macierzynski kaplanow: Dzigkuiem z ferca Panu Bogu
iz nam ten Sakrament zoftawic¢ raczyl / ten rodzay y zywot macierzynjfki
Kaptanow (34,154).

Zywot w sensie ‘zycie, istnienie’ notuja SStp XI 622-626, SPXVI KT.

Jest to formacja ogodlnostowianska (pst. Zivors od Zive z przyrostkiem
-*orw (Borys$ 2008: 760). Rodzaj znaczy tu: ‘rodzenie, urodzenie, zycie,

13 7 odmiang: ksieza, ksigzy, ksigzom...
14 Peryfraza jest tu rozumiana jako: ‘oméwienie, zastapienie nazwy jakiego$ zjawiska
przez bardziej lub mniej rozbudowane jego opisanie’.
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pochodzenie’, zob. SStp VII 476-478, SPXVI KT. Jest to takze forma
ogolnostowianska od psl. roditi z sufiksem -*jajb (Borys 2008: 515).

Jak wida¢, wszystkie nazwania zgromadzone w tej grupie podkreslaja,
ze dzigki sakramentalnemu Swigceniu ksiezy ,,rodza” si¢ kaptani potrzeb-
ni wyznawcom w drodze do zbawienia.

7. Zakonczenie

W pracach poswigeconych warsztatowi pisarskiemu ksigdza Piotra
Skargi wielokrotnie podkreslano mistrzostwo jego pidra. Karol Meche-
rzynski do najwazniejszych zalet jezyka ,.zlotoustego mowcey” zaliczyt:
prostote wyslowienia, jedrnos¢ i wyrazistos¢ polszczyzny, si¢ganie do
poréwnan i obrazéw zycia powszedniego (Mecherzynski 1858: 191). Ten
dziewigtnastowieczny historyk literatury polskiej zauwazy! takze, ze
Skarga:

»puszczone w niepamie¢ wyrazy odgrzebywal, nowe i szczesliwiej
do mowy wprowadzone przyswajal, inne na sam koniec sam tworzyl,
urabial i przeksztatcal” (Mecherzyniski 1858: 299).

Stanistaw Mitera zwr6cit uwage na obrazowos¢ stylu kazan, ktéra
Skarga osiaggnal — zdaniem uczonego — dzigki stosowaniu licznych
przenosni, poréwnan, epitetow oraz innych figur retorycznych. Badacz
podziwial takze ogromne bogactwo stownika:

Dzieta Skargi zadziwiaja nas dostatkiem sléw, czesto nawet jedno-
znacznych lub o tresci spokrewnionej” (Mitera 1913: 158),

ale — trzeba dodaé — nie sg to stlowa wyszukane, przez co wystowienie
Skargi jest jasne, czyste i ptynne.

Nie mozna jednak zapominaé, ze Skarga byl jezuita, a przepisy
jezuickie wyraznie nakazywaly unikanie przesadnej prostoty, obligowaly
do czerpania z wymowy Ojcow Kosciota, Biblii i nauk posoborowych
w Chalcedonie i Trydencie. I wlasnie dlatego Skarga raczej nie tworzy
nowych nazwan dla sakramentu kaplanstwa, tzn. nie odbiega od tego,
co powiedziano o nim w Pismie Swietym oraz co glosily autorytety
Kosciola, okresla go zatem: sakrament swigcenia (poswiecenia) ksigzey,
sakrament reku kladzienia, kaptanstwo. Nomenklatura ta jest zgodna
z uzywang w XVI w. (poswiadcza ja SPXVI). Niestosowanie neologi-
zmoéw to nie tylko wymog przepiséw zakonnych, ale takze swiadomy
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zabieg kaznodziei. Skarga doskonale zdawatl sobie sprawg z faktu, ze nie
mozna, zwlaszcza w okresie polemiki, wprowadza¢ nowych stow z zakre-
su wiary i religii.

Od tej zasady odbiegaja okreslenia peryfrastyczne, wskazujace na
pozytki ptynace z sakramentu kaptanstwa. Tu Skarga rzeczywiscie sigga
do skarbow mowy potocznej: zZywot i rodzaj macierzynski, stawienie,
rodzenie ich (ksiezy). Wyrazenia te mialy na celu wzbogaci¢ i uplastycz-
ni¢ jezyk i tym samym pobudzi¢ odbiorcg do myslenia i przyjecia gloszo-
nej przez mowce nauki.

Wykaz skréotéw

SPXVI — Stownik polszezyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa, t. I-XXIII,

Wroctaw 1966 i n.
SPXVI KT — Slownik polszczyzny XVI wieku, Kartoteka Torun

SStp — Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. I-XI, Warszawa 1953 i n.
Dz — Dzieje Apostolskie

Kapt — Ksigga Kaplanska

Luk — Ewangelia wg $w. Lukasza

Mr — Ewangelia wg $w. Marka

n. not. — nie notuje

Rodz — Ksiega Rodzaju

Zyd — List $w. Pawla do Zydow
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The sacrament of anointing of the sick on the basis of the sermons of Father
P. Skarga — linguists considerations

Summary

The article shows the names of the sacrament of priesthood used in Father
P. Skarga’s sermons. The analyzed material has been excerpt from Kazania o sied-
mi sakramentach published in 1600 in Krakow by Andrzej Piotrowczyk publish-
ing house, whereas the comparative material comes from Stownik polszczyzny XVI
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wieku and numerous publications about religious language, which have been enu-
merated in the bibliography. Analysis of the material showed that Skarga has not
created new names for the sacrament of ordination of priests, wchich means that
they have the same forms as in the Bible or in the papers of the Church Fathers,
describes him thus: the sacrament of ordination (consecration)of priests, sacra-
ment putting hands, priesthood. This nomenclature is consistent with the one used
in the sixteenth century. Non-use of neologisms is not only a requirement of reli-
gious rules, but also conscious preacher’s procedure. Skarga was well aware of
the fact that one can not, especially during the controversy, to introduce new
words in the field of faith and religion. Deviate from this principle determines cir-
cumlocutory indicating that the benefits flowing from the sacrament of the priest-
hood. Skarga really goes back here to the treasures of colloquial speech (/ife and
type of maternity, the sacrament of having them (the priests). Those expressions
were intended to enrich and plasticise the language and thus stimulate the recipi-
ent to think and accept the idea preached by the speaker.
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